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Jirgen Werlitz, REDAKTION UND KOMPOSITION ZUR RUCKFRA-
GE HINTER DIE ENDGESTALT VON JESAJA 40-55. Bonner Biblische Bei-
trige. Berlin und Bodenheim b. Mainz, 1999, 411 s.

Autor, podejmujac trudny problem historii redakcji Ksigegi Deuteroizajasza,
czyli Izajasza 40-55, przyjmuje tezg, ze dzisiejszy tekst Ksiegi byl kilkakrotnie
opracowywany przez grup¢ wydawcow w niewoli babilonskiej, w perspektywie
ich powrotu do Jerozolimy.

Pytanie o0 kompozycje i1 redakcj¢ 16 rozdzialdow Ksiegi [zajasza, zwanych Ksieg-
ga Deuteroizajasza (Iz 40-55), ciagle aktualne jest wsrod egzegetow Starego Te-
stamentu. Dotyczy ono nie tylko charakteru Ksiggi Izajasza 40-55. Nie chodzi
w tych rozdziatach tylko o zwykly redakcyjny zbidr poszczegolnych tekstow
przez anonimowego proroka okresu niewoli, ale koncepcje¢ tej Ksiegi. Rozdzialy
te dzieli si¢ zwykle na: prolog (1z 40,1-11), epilog (Iz 55,6—13), dalej wyrdznia
si¢ hymny i dzieli si¢ cala Ksigge na dwie czgsci: 40,12-48,22 i 49,1-55,9. Ten
podzial Ksiggi oparty jest na roznicach tematycznych, tresciowych i krytyczno-
literackich. Tylko w 1z 40,12—48,22 jest mowa o Cyrusie i zapowiedz upadku
Babilonu, o rzeczach dawnych i nowych oraz polemika z béstwami ukazujaca
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jedynos¢ Jahwe. Druga cz¢$¢ Ksiggi, czyli [z 49-55 méwi o dziele stworzenia
i oczekiwania na nowe wyjscie. Tylko tu spotykamy wyrocznie zbawcze i mowy
sadowe. Pierwsza cz¢$¢ méwi o wygnaniu 1 obiecanym uwolnieniu z niewoli. Za-
miast o Jakubie/lzraelu mowa jest o Syjonie/Jeruzalem jako adresacie obietnic.
Syjon nazwany jest matzonka, matka, oblubienica Jahwe i krolows. W rozdziale
49-55 zmieni si¢ perspektywa oceny sytuacji. Coraz wyrazniejszy jest obraz kon-
ca niewoli babilonskiej. Prorok glosi dla Jerozolimy pocieche i zbawienie przez
powrét jej mieszkancow i przywrdcenie jej dawnej swietnosci. Rozdziat 49-55
przedstawia wigc wizj¢ wyjscia z niewoli i powrotu do Jerozolimy.

Kontrowersje egzegetow wokat pytan o kompozycje¢ Ksiggi i jej redakcj¢ od-
nosza si¢ do roznych tradycji zawartych w Iz 40-55. Jedni badacze widza w tych
rozdziatach wyrazne $wiadome jednostki, inni widza jednolite dzieto literackie,
inni wreszcie przyjmuja je jako zbiér redakcyjny poszczegdlnych kompozycji.
Roézne poglady na budowg literacka Iz 40-55 prowadza nie tylko do réznych
wnioskow, ale i metod, jakie stosuje si¢ w egzegezie tych tekstow i rodzi si¢ py-
tanie, jakie metody egzegezy b¢da adekwatne w badaniach literackich tych roz-
dziatow.

Autor omawianej ksigzki stara sie przedstawi¢ histori¢ badan literackich 1z 40—
55. Rozdziat 1. stanowi wprowadzenie, w ktérym autor omawia problem kom-
pozycji i redakcji 16 rozdziatéw Ksiggi Deuteroizajasza. Wskazuje na ztozony
literacko charakter tej ksiggi. Egzegeci wskazuja na wystgpowanie réznych jed-
nostek literackich w tym tekscie. W rozdziale 2. przedstawia najpierw poglady
H. J. Hermissona w dyskusji nad budowa literacka Ksiggi Deuteroizajasza — je-
go artykul Einheit und Komplexitat Deuterojesajas. Nastgpnie omawia poglady
B. Duhma i jego nastgpcow na budowe literacka Piesni o studze Jahwe. Dale;j
przedstawia rézne poglady na temat budowy literackiej tekstow méwiacych o boz-
kach. Jeszcze w rozdziale 2. przedstawia dyskusj¢ na tematy wazne w tych teks-
tach, jak: Tritoizajasz, teologia szkoly izajanskiej, oczekiwanie bliskiego zbawie-
nia. W rozdziale 3. omawia poglady egzegetow dotyczace proroka i Ksiggi Deu-
teroizajasza, Deuteroizajasz w Ksigdze 1zajasza, Tritoizajasz. W 4. rozdziale po-
dejmuje takie tematy, jak: oczekiwanie na Cyrusa jako narzedzie Jahwe w uwol-
nieniu wygnancow, mowy sporne, teksty o bozkach i produkcji figur bozkow. 5.
rozdzial brzmi: ,Izajasz 4055 jako Ksigga piesni powracajacych z wygnania”
W rozdziale 6. — ,,Horyzonty dla dalszej redakcyjnej tworczosci” omawia teksty:
1z 40,6-8; 51,11; 49,1 nn.; 52,11-12; 48,1-11. Na koncu wyprowadza wnioski.

Autor, po sohdnym i obszernym przedstaWIemu roznych pogladow egzege-
tow na budowg literacka Ksiggi Deuteroizajasza, dochodzi do stwierdzenia, ze
nie mozna na dzisiejszym etapie badafi nad budowa literacka Iz 40-S55 do_|sc do
jednoznacznych wnioskow. Czes¢ egzegetow wypowiada si¢ za jednoscia tek-
stu, inni znéw widza w tych rozdzialach réznych redaktoréw, ktérzy pozostawili
swoje Slady w ostatecznej redakcji Ksiggi i zawarli rézne tradyCJe Pozostaja da-
lej przynajmniej 3 pytania, na ktore nie mozna da¢ jednoznacznej odpowiedzi:

Jak mozna wyjasni¢, ze [z 40-55 jest z jednej strony zamknigta kompozycja,
a z drugiej strony dzielem redakcyjnym roznych tradycji?

Dlaczego Iz 40-55 jest dzielem anonimowym, a nie przypisanym jednemu pro-
rokowi, cho¢ tekst wskazywatby wediug egzegetéw na jednego autora?

Czy mozna wyttumaczy¢, dlaczego Iz 40-55 znalazt si¢ w Ksigdze 1zajasza
miedzy Iz 1-39 i Iz 56-66?
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Przedstawione przez autora poglady réznych egzegetéw nie pozwolity dojs¢
do jednoznacznych odpowiedzi na te pytania. Autor starat si¢ odpowiedzieé¢ na
nie w trzech pierwszych rozdziatach pracy. W rozdziatach 4—6 omawiat problem
tradycji tekstu Iz 4055, czy jego zasadnicze ramy powstaty w niewoli babilon-
skiej, w oczekiwaniu na przyjscie zwycigskiego Cyrusa i uwolnienie wygnancow?

Dysertacja J. Werlitza wydaje si¢ by¢ waznym krokiem w badaniach nad lite-
racka budowa Ksiggi Deuteroizajasza (Iz 40-55). Przedstawit on solidnie i szcze-
goélowo stan dotychczasowych badan nad literackim fenomenem tej Ksiegi. Nie
moégt on dojs¢ do jednoznacznych wnioskéw w okresleniu literackiej budowy
rozdzialéw 40-55 i ich miejsca w Ksigdze 1zajasza, bo nie doszli do nich jego
poprzednicy na przestrzeni catego XX w., poczawszy od B. Duhma, ktéry juz
w 1892 r. wydal swdj komentarz do Ksiggi Izajasza. Niemniej praca J. Werlitza
jest waznym momentem w badaniach nad literacka budowa Ksiegi Deuteroizaja-
sza, pozwala glebiej poznaé dzieje literackich badan nad ta Ksiega i zrozumieé
tre$¢é tej Ksiegi w historii zbawienia Starego Testamentu.

Ks. Zdzistaw Malecki



